
PROVA SCRITTA 
LINGUE STRANIERE 

 FORMAT e CRITERI 

 di 

  CORREZIONE, MISURAZIONE E VALUTAZIONE 



 
 

comprensione del testo 
 
 
 

TIPOLOGIA 

• scelta multipla 
• vero/falso 
• domande aperte 

produzione 

domande aperte - sviluppo 
personale,  inerente 
l’argomento del testo 
(indicazione numero parole) 



 
 

comprensione 
 
 
 

PERCENTUALE di INCIDENZA  

produzione 

50% 50% 

• ciascuna lingua: punteggio da 0 a 5* 
• voto finale: somma due punteggi 
 

 PUNTEGGI e VOTO 

* Rif. tabella di conversione Dott.ssa Stancarone  



Comprensione 
scritta/lettura 

 Produzione 
scritta 

Punteggio: 
percentuale 

risposte corrette 

Punteggio: 12 
scala di misurazione 0-3 

per ogni competenza 

 

  lessicale grammaticale ortografica discorsiva 

CRITERI DI VALUTAZIONE 



Ampiezza del lessico Padronanza del lessico 

• Dispone di lessico sufficiente per sostenere 
transazioni della routine quotidiana in 
situazioni e su argomenti familiari. 

• Dispone di lessico sufficiente per esprimere 
bisogni comunicativi di base. 

• Dispone di lessico sufficiente per far fronte a 
bisogni semplici di sopravvivenza. 

  
• Dispone di un repertorio lessicale di base 

fatto di singole parole ed espressioni riferibili 
a un certo numero di situazioni concrete 

Competenza lessicale 
DESCRITTORI 

Riferimento QCER 

A2 

A1 

• Dispone di un repertorio lessicale di 
base fatto di singole parole ed 
espressioni riferibili a un certo 
numero di situazioni concrete 
 
 
 
 

• Nessun descrittore 
 



 lessico vario e appropriato, presenza anche di sinonimi  3 
 lessico sostanzialmente appropriato     2 
 lessico non sempre appropriato e ripetitivo    1 
 lessico essenziale/spesso scorretto     0 

Competenza lessicale 
MISURAZIONE 

 


